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DES BERNISCHEN LEHRERVEREINS

BULLETIN
DE LA SOCIETE DES INSTITUTEURS BERNOIS

24, Juli . 24 juillet 1920

22. ]ahrgang - 22¢ année

Stindiges Sekretariat: Bern, Bollwerk 19, L Stock.
" Telephon 3416 o Postcheckkonto Il 107.

Das <Korrespondenzblatt» (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B/L.V. und des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen fiir die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monais,
lingere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat. -

- Secrétariat permanent: Berne, Bollwerk, 19, Ier étage.
Téléphone 3416 o Compte de chéques III 107,

Le «<Balletins (organe obligatoire et gratuit du B.L.V. et du B. M. V.)
parzait, en régle générale, vers le milien du mois. Les communications des
sections sont regues par le secrétaire permanent jusqu’au 14, les autres
publications jusqu’an 13 de chaque mois.

Inhalt —
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mnlre Emgabe der Delegiertenversammnilung des B. L. V. an die Unterrichtsdirektion. — Requéte de I'assemblée des
3 l'adresse de la Direction de I'instruction publique. — Delegiertenversammiung des B. L. V. (Protokoll)."—
— Revision der Schulgesetzgebung: Referat von J. Rothlisberger. — Revisinn de
. Fromaigeat. — Ausbau der Vereinsorganisation und der Vereinspresse: Referat von Zentral=
Réforme de l’orgamsatmn de la Société des Instituteurs bernois et de la presse de la Société: Rapport de M. Richard —
sse de remplacement des Maitres aux éccles moyennes bernoises. —

An die

Ferien des Sekretars.

Der K V. hat die Ferien des Sekretirs fest-
gesetzt auf die Zeit vom 24 Juli bis 23. August
1920. Das Bureau bleibt wihrend dieser Zelt
glelchwohl gedffnet.

Les vacances du secrétaire

ont commencé le 24 juillet et dureront jusqu’au
23 aodt 1920. Le bureau reste ouvert pendant ‘
ce temps. :

| _ Einga‘be: der |
Delegiertenversammlung des B. L. V.
an die Unterrichtsdirektion des Kantons Bern betreffend
~ die Revision der Schulgesetzgebing.

Geehrter Herr Regierungsrat!

Seit lingerer Zeit schon beschiftigt die Re-
vision der bernischen Schulgesetzgebung unsere
Lehrerschaft. Im Jahre 1913 suchte man auf dem
Wege der Teilrevision vorzugehen, indem man
an die Umgestaltung des Sekundarschulgesetzes
dachte, das, aus dem Jahre 1856 stammend, den
Anforderungen der Neuzeit nicht mehr genugte
Diese Bestrebungen verdichteten sich schliesslich
zu einer parlamentarischen Aktion. Die Herren

Nyffeler und Mitunterzeichner stellten im Grossen .

Requéte de I'assemblée des délégués du B.L.V.
a l'adresse de la Direction de I'instruction publique du
canton de Berne, relative 2 la revision de la
1égislation scolaire.

Trés honoré M. le Conseiller d’Elat,

Notre corps enselgnant s’occupe depuis long-
temps déja de la revision de la législation scolaire
bernoise. En 1913, I'on avait, par la voie de la
revision partielle, essayé dy procéder en songeant

& la transformation de la loi sur ’école secondaire,

qui, datant de 1856, ne suffisait plus aux exigences

| des temps nouveaux. Ces velléités de réformes

aboutirent & une action parlementaire. MM. Niffeler
et le cosignataire présenterent au Grand Conseil
une motion tendant & la revision de la loi sur



Rate eine Motion, die auf die Revision des
Sekundarschulgesetzes abzielte. Der Sprecher des
Regierungsrates, Herr Lohner (damals Direktor

des Unterrichtswesens), nahm die Motion zur.

Priifung entgegen, und der Grosse Rat erklarte
sie erheblich. Bald darauf brach der Krieg aus;
dringendere Fragen traten in den Vordergrund;
auch die Lehrerschaft war mit ihren materiellen
Sorgen so beschiiftigt, dass sie sich wenig mehr
mit der Revisionsfrage beschiftigen konnte.
Die Annahme des neuen Lehrerbesoldungs-
gesetzes erlaubt es ihr, heute die alten Be-
mithungen hinsichtlich der Revision der Schul-
gesetzgebung wieder aufzunehmen. Hs ist nun
nicht unsere Absicht, in dieser Eingabe alle die
Miangel der bestehenden Ordnung der Dinge dar-
zutun; wir werden dazu im Laufe der kommen-
den Revisionsbewegung noch geniigend Gelegen-
heit erhalten. Nur eines mochten wir betonen:
Es kann sich diesmal nicht darum handeln, irgend-
ein Teilstiick unserer Schulgesetzgebung heraus-
zugreifen und zu revidieren; wir halten im Ge-
genteil dafir, dass der grosste Mangel gerade
in dem Fehlen eines konsequenten Aufbaues der
Schulorganisation liegt. Das Organisationsgesetz
vom 24. Juni 1856 ist so veraltet, so durchléchert,
dass es fast ganz in Vergessenheit geraten ist.
Und doch stellt es eigentlich das Grundgesetz
unserer Schulgesetzgebung dar. Deshalb muss
hier der Hebel angesetzt werden. Eine Revision

des Schulorganisationsgesetzes vom 24. Juni 1856

ist eine dringliche Aufgabe. Auf ein in moder-
nem Sinne revidiertes Schulorganisationsgesetz
konnen dann mit Leichtigkeit die notwendigen
Bestimmungen fiir die drei grossen Abteilungen
Primarschule, untere Mittelschule (Progymnasium,
Sekundarschule) und obere Mittelschule (Gym-
nasium, Seminarien, Handels- und Gewerbe-
schulen) aufgebaut werden.

Wir sind uns wohl bewusst, dass eine solche
Schulgesetzrevision eine langwierige und zeit-
raubende Arbeit bedingt. Noch fehlt uns eine
historisch-kritische Darstellung iiber die Ent-
wicklung unseres Schulwesens seit 1831, dem
Geburtsjahre der modernen bernischen Volks-
schule. Hine solche Arbeit betrachten wir als die
Voraussetzung zu einer erspriesslichen Reform.
Im fernern halten wir dafiir, dass diese Arbeit
von einer in der Materie bewanderten HEinzel-
person und nicht von einer Kommission ausge-
tihrt werden sollte. Die bernische Regierung

ist bei der Revision des Gemeindegesetzes auf

diese Art und Weise vorgegangen. Grundlage
der Revisionsarbeit war eine historische Studie
des Herrn Prof. Dr. Geiser iiber die Entwicklung
des bernischen Gemeindewesens. Diese treffliche
Arbeit hat den Weg fiir die weitere Revision

Pécole secondaire. L’orateur du Conseil-exécutif,
M. Lohner (Directeur de Pinstruction publique
en ce moment-la), examina la motion, et le Grand
Conseil la prit en considération. Peu de temps

"apres, la guerre éclata; des problémes plus urgents

demandaient & étre solutmnnes et le corps en-
seignant lui-méme était tellement absorbé par
ses soucis matériels, qu’il n’avait guére le loisir
de s’occuper de la questlon de la revision.

L’acceptation de la nouvelle loi sur le traite-
ment des instituteurs lui permet de poursuivre
aujourd’hui les travaux relatifs & la réforme de
la législation de I’école. Il n’est pas dans nos
intentions de relever ici tous les correctifs qu’il
faudrait apporter & l'état de choses actuel; nous
en aurons encore suffisamment 'occasion durant
la campagne qui sera entreprise en faveur de
cette revision. Il est un point, néanmoins, sur
lequel nous désirerions insister: Il ne s’agit pas
cette fois-ci de réformer une partie quelconque
de notre législation scolaire, mais au contraire
d’arriver & une refonte entiére de I'organisation
scolaire, étant persuadés que le plus grand défaut
de celle-ci réside précisément dans le manque de
conséquence. La loi d’organisation du 24 juin 1856
est si surannée, si défectueuse qu’elle est presque
complétement tombée dans 'oubli; et pourtant,
elle n’en représente pas moins la loi fondamentale
de notre législation scolaire. Aussi est-ce bien par
elle qu’il faudra commencer. La revision de la loi
du 24 juin 1856 sur Porganisation de I’école est
une nécessité urgente.

Une fois cette revision accomplie dans le sens
moderne, les dispositions indispensables aux trois
grandes divisions: école primaire, école moyenne
inférieure (progymnase, école secondaire) et école
moyenne supérieure (gymnase, école normale, école
de commerce et école industrielle), pourront alors
étre prises sans peine.

Nous ne nous faisons pas d’illusions sur la
somme de besogne et de temps qu’implique une
telle réforme. Au point de vue historique et
critique, I'exposition du développement de I’école
depuis 1831 (date de la naissance de I’école popu-
laire bernoise), nous manque encore 3 I’heure
actuelle. A notre sens, un pareil travail nous
semble la condition sine qua non pour une réforme
utile. En outre, nous tenons & ce que ce travail
soit exécuté par un expert en la matiére et non
par une.commission. C’est de cette maniére qu'a
procédé le gouvernement bernois lors de la revision
de la loi sur les communes. La base du travail
de revision avait été constituée par une étude
historique de M. le prof. Dr Geiser, sur le déve-
loppement de la commune bernoise. Cette ex-
cellente étude a ouvert la voie & la revision
ultérieure, et nous osons bien prétendre que I’Etat



gebahnt, und wir diirfen wohl behaupten, dass
der Staat Bern mit dieser Art des Vorgehens
gerade mit dem schwierigsten Gebiet, dem Ge-
meindewesen, die besten Erfahrungen gemacht
hat. Diese Erfahrungen mochten wir bei der
Revision der Schulgesetzgebung zunutze machen.
Als selbstverstindlich betrachten wir es, dass
die oben erwihnte Studie auch die Schulgesetz-
gebungen der schweizerischen Kantone und die
einiger fortgeschrittener Auslandsstaaten in ihren
Bereich ziehe und das herausschile, was fiir un-
sere bernischen Verhiltnisse passt. Erst wenn
diese Vorarbeiten gemacht sein werden, kann
eine Expertenkommission zu Handen der poli-
tischen Behdrden die Vorschlige ausarbeiten.
Dabei halten wir es fiir notwendig, dass die
(Gesetzesrevision in allen ihren Stadien auf mog-
lichst breiter, demokratischer Grundlage durch-
gefiihrt werde. Eltern, staatliche und lokale Be-
horden, Lehrerverein sollen das ihnen gebiih-
rende Mitspracherecht erhalten. Eine Revision,
in diesem Sinne durchgefiihrt, verlangt gewiss
viel Mithe und Arbeit, auch viel Zeit, aber sie
wird zum Wohle unseres bernischen Schulwesens
ausschlagen.

Zusammenfassend erlauben wir uns, Ihnen
folgende Postulate zur Priifung und Annahme
zu unterbreiten:

1. Die Revision der gesamfen bernischen
Schulgesetzgebung ist sofort an die Hand zu
nehmen.

2. Zur Vorbereitung der Revisionsarbeit ist
ein Bericht auszuarbeiten, der enthalt:

a. Eine historisch-kritische Untersuchung der
bernischen Schulgesetzgebung seit 1831;

b. eine Studie iber die Schulgesetzgebungen
der andern Schweizerkantone, sowie einiger
fortgeschrittener Auslandsstaaten.

Dieser Bericht ist durch eine in der Materie
bewanderte Einzelpersonlichkeit abzufassen.

3. Der Bericht ist nach seiner Abfassung einer
Expertenkommission zu unterbreiten, die zu Han-
den der Staatsbehorden die Revisionsvorschlige
auszuarbeiten hat.

Hochachtend zeichnen

Namens der Delegiertenversammlung des B. L.V,

Der Prdsident. Der Sekretir:
A. Schlafli. 0. Graf.
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de Berne a fait les meilleures expériences en ap-
pliquant précisément cette procédure au domaine
si difficultueux des affaires communales. Nous
aimerions que l'on tint compte des expériences
faites et que la revision de la législature scolaire
en profitat. Il va de soi que I’étude susmentionnée
devrait envisager les législations scolaires des
cantons suisses, comme aussi celles de quelques-
uns des Htats étrangers les plus progressistes,
pour en extraire ce qui i conviendrait aux conditions
bernoises. Ce n’est que quand ces travaux pre-
liminaires auront été faits qu’une commission
d’experts pourra élaborer les propositions néces-
saires, & l'intention des autorités politiques.

De plus, nous considérons comme une chose
toute naturelle que la revision de la loi se fasse
dans toutes ses étapes sur la base démocratique
la plus large possible. Il faut que parents, au-
torités locales, autorités de P'HEtat, Société des
Instituteurs, puissent avoir le droit de discussion
qui leur est dd. Une refonte de la loi, dans ce
sens, nécessitera beaucoup de travail et de peine,
bien du temps aussi, mais aura été accomplie pour
le plus grand bien de notre école bernoise.

Nous nous permettons, en résumé, de vous
présenter, a 'examen et 4 'acceptation, les postu-
lats suivants:

1o La revision de toute la législation scolaire
bernoise doit étre entreprise immédiatement.

20 Le travail de la revision sera introduit par
une étude spéciale qui comprendra:

a. un examen historique et critique de la Iégis-
lation scolaire bernoise depuis 1831;

b. un rapport sur les législations scolaires des
autres cantons suisses, comme aussi sur celles
de quelques Etats étrangers les plus avancés.

Cette étude sera faite par une seule personne,
experte en la matiere.

3o L’étude achevée, elle sera soumise a une
commission d’experts, qui aura a élaborer les
propositions de revision a l'intention des autorités
de I'Htat.

Avec haute considération

Au nom de Passemblée des délégués du B. L. V.:
Le président,
A. Schlafli.

Le secrétaire,

0. Graf.




	Eingabe der Delegiertenversammlung des B. L. V. an die Unterrichtsdirektion des Kantons Bern betreffend die Revision der Schulgesetzgebung = Requête de l'assemblée des délégués du B. L. V. à l'adresse de la Direction de l'instruction publique du canton de Berne, relative à la revision de la législation scolaire

